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EN
 MIELE Microwave oven

 Replica toy with child-compatible functions 

FR
 Four micro-ondes MIELE

  Jouet fidèle à l’original avec des fonctions 
 adaptées aux enfants 

NL
 MIELE Magnetron 

 Op het origineel lijkend speelgoed met kindsgerechte functies

RU
 Микроволновая печь MIELE

 Очень похожая на оригинал игрушка с интересными 
 для детей функциями 

PL 
 Kuchenka mikrofalowa MIELE

 Zabawka naśladująca oryginał z funkcjami, dopasowanymi 
 do potrzeb dzieci

CS
 Mikrovlnná trouba MIELE 

 Hračka podobná skutečnému předmětu s funkcemi 
 určenými pro děti

DE
 MIELE Microwelle

 Originalgetreues Spielzeug mit kindgerechten Funktionen 

ES
 Microhondas MIELE

 Juguetes idénticos al original con funciones adecuados 
 para niños 

IT
 Forno microonde MIELE 

 Giocattolo funzionale, modello ridotto dell’apparecchio 
 per adulti idoneo ai bambini

PT 
 Microondas MIELE

 Brinquedo fiel ao original com funções adequadas para crianças 

EL
 Φούρνος μικροκυμάτων MIELE

 Πιστό αντίγραφο του γνήσιου με λειτουργίες για παιδιά

HU
 MIELE Mikrohullám

 Élethű játék gyermekbarát funkciókkal

EN  with play food 

DE  mit Spielzeuglebensmitteln

FR  avec aliment factice

ES  con comestible de material plástico

IT  con prodotto alimentare artificiale 

NL  met speelgoedeten

PT  com alimentos de brincar

RU  с игрушечными продуктами питания

CS  s modely potravin

PL  z zabawkowymi artykułami spożywczymi 

EL  με τρόφιμα-παιχνίδια

HU   játék élelmiszerekkel

EN  Turntable 

DE  Drehboden

FR  Plateau tournant

ES  Plato giratorio

IT  Piatto girabile

NL  Draaibord

PT  Prato rotativo

RU  вращательное дно

CS  otočný talíř

PL  obrotowy talerz

EL  με περιστρεφόμενο δίσκο

HU  forgótányérral

EN  Timer with 3 time settings in display via buttons 

DE  Zeituhr mit 3-facher Zeitvorgabe im Display über Tasten

FR  Minuterie avec trois touches d’affichage électronique

ES  Reloj automático con marca de tiempo triple en el display por teclas

IT  Timer con 3 tasti per programmare il tempo nel display

NL  Tijdschakelaar met 3-voudige tijdaangave in display 

 boven de drukknoppen

PT  Temporizador com indicação tripla da hora no visor 

 através das teclas

RU  таймер с 3-кратным заданием времени в дисплее через кравиши

CS  časové hodiny s 3 možnostmi zadávání času na displeji 

 pomocí tlačítek 

PL  z zegarem sterującym z trzema opcjami ustawienia czasu 

 na wyświetlaczu nad przyciskami

EL  χρονοδιακόπτης με τριπλή απεικόνιση ώρας στην 

 οθόνη μέσω πλήκτρων

HU  időkapcsoló a kijelzőn gombok segítségével beadható 3 féle idővel

EN  2 dials 

DE  2 Drehschalter

FR  2 commutateurs rotatifs

ES  2 pulsadores

IT  2 interuttori giranti

NL  2 draaischakelaars

PT  2 selectores rotativos

RU  2 поворотных выключателя

CS  2 otočné spínače 

PL  2 przełączniki obrotowe

EL  2 περιστροφικοί διακόπτες

HU  2 forgókapcsoló  

EN Ringing tone when timer has run down 

DE Signalton nach Ablaufen der Zeituhr

FR Sonnerie de fin de programme

ES Señal al pararse el reloj automático

IT Segnale sonoro dopo la fine del programma

NL Signaaltoon na afloop tijdschakelaar

PT Sinal sonoro quando decorrido o tempo do temporiza dor

RU сигнальный звук после истечения таймера

CS po uplynutí času na spínacích hodinách se ozve signální tón 

PL sygnał rozbrzmiewający po upływie ustawionego czasu

EL Ηχητικό σήμα μετά το πέρας της καθορισμένης ώρας

HU az időkapcsoló lejárását kísérő jelzőhang

EN Push-button door operation 

DE Türöffnung über Drucktaste

FR Touche de déverrouillage de la porte 

ES La puerta se abre con una tecla

IT La porta si apre attraverso un tasto

NL Deur openen door drukknop

PT Abertura da porta pressionando o botão

RU открывание дверцы кнопкой

CS otevírání dveří tlačítkem 

PL przycisk do otwierania drzwiczek

EL Άνοιγμα πόρτας μέσω πλήκτρου

HU ajtónyitás nyomógombbal
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EN Batteries not included

DE Batterien nicht enthalten

FR Piles non incluses 

ES Pila sin incluir

 IT Pile non incluso 

NL Exclusief batterijen 

PT Pilhas não contidas

RU Элементы питания в комплект не входят

CS Baterie nejsou součástí dodávky 

PL Baterie nie są w zakresie dostawy

 EL Δεν περιλαμβάνονται οι μπαταρίες

HU Az elemek nem tartozékok

EN  WARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be torn off and may, 
for example, be swallowed. Contains small lamps and/or display made of glass that could cause injury if the toy is broken. Choking 
hazard. To be used under the direct supervision of an adult. Please keep the supplied address and information.

DE  ACHTUNG! NICHT FÜR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreißbare Kleinteile enthalten, die z.B. ver-
schluckt werden könnten. Enthält Lämpchen und/oder Display aus Glas, das bei Zerbrechen des Spielzeugs zu Verletzungen führen 
kann. Erstickungsgefahr. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen. Adresse und Informationen aufbewahren.

FR  ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite taille et/ou arrachables pouvant par 
exemple être avalés. Contient une petite ampoule et/ou un display en verre qui, si le jouet est cassé, peuvent provoquer des blessures. Danger 
d‘étouffement. À utiliser sous la surveillance d’un adulte. Adresse et informations à conserver.

ES  ¡ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NIÑOS MENORES DE TRES AÑOS. Contiene piezas pequeñas y/o piezas pequeñas desmontables que p.ej. 
pueden ser ingeridas.  Contiene lamparitas y/o un display de vidrio, que al romperse el juguete, pueden causar heridas. Peligro de asfixia. Utilícese 
bajo la vigilancia directa de un adulto. Guardar la dirección e informaciones.

IT  AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETÀ INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero essere ingerite e/o inalate. 
Contiene una lampadina e/o display di vetro, che può causare lesioni se il giocattolo si rompe. Pericolo di soffocamento. Da usare sotto la diretta 
sorveglianza di un adulto. Conservare l’indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

NL  WAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of afscheurbare kleine onderdelen, 
die bijv. ingeslikt kunnen worden. Bevat glazen lampje en/ of display dat, als het kapot gaat, tot verwondingen kan leiden. Verstikkingsgevaar. 
Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene. Adres en informatie bewaren.

PT  ATENÇÃO! CONTRAINDICADO PARA CRIANÇAS COM MENOS DE 3 ANOS. Contém peças pequenas e/ou peças pequenas que podem ser ar-
rancadas podendo, por exemplo ser engolidas. Contém lâmpadas e/ou visor de vidro que podem provocar ferimentos em caso de quebra do 
brinquedo. Perigo de asfixia. A utilizar sob a vigilância directa de adultos. Guardar o endereço e as informações.

RU  ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! НЕ ПРЕДНАЗНАЧЕНО ДЛЯ ДЕТЕЙ ВОЗРАСТОМ ДО 36 МЕСЯЦЕВ. Содержит мелкие или отделяемые детали, которые, 
например, могут быть проглочены. Содержит лампочки и/или дисплей из стекла, которые при разрушении игрушки могут привести к 
травмам. Опасность удушения. Можно пользоваться только под непосредственным присмотром взрослых. Сохранить адрес и указания.

CS  UPOZORNĚNÍ! NEVHODNÉ PRO DĚTI DO TŘÍ LET. Obsahuje malé díly a/nebo oddělitelné části, které mohou děti spolknout. Obsahuje lampičky 
a/nebo displej ze skla, které mohou vést při rozbití hračky k poranění. Nebezpečí udušení. Používat pouze pod dohledem dospělé osoby. Adresu 
a informace uschovejte.

PL  OSTRZEŻENIE! NIE NADAJE SIĘ DLA DZIECI W WIEKU PONIŻEJ 3 LAT. Zawiera małe lub pozwalające się oderwać elementy, które mogłyby zostać 
np. połknięte. Zawiera lampki lub wyświetlacz ze szkła, które w razie zniszczenia zabawki mogą spowodować obrażenia. Niebezpieczeństwo 
uduszenia. Do użytku pod bezpośrednim nadzorem osoby dorosłej. Zachować adres i informacje do wykorzystania w przyszłości.

EL  ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ! ΔΕΝ ΕΙΝΑΙ ΚΑΤΑΛΛΗΛΟ ΓΙΑ ΠΑΙΔΙΑ ΚΑΤΩ ΤΩΝ ΤΡΙΩΝ ΕΤΩΝ. Περιλαμβάνονται μικρά κομμάτια τα οποία π.χ. μπορεί να 
καταπιούν τα παιδιά. Περιλαμβάνει λαμπάκια ή/και οθόνη από γυαλί, τα οποία μπορεί να προκαλέσουν τραυματισμούς σε περίπτωση που σπάσει 
το παιχνίδι. Κίνδυνος πνιγμού. Να χρησιμοποιείται υπό την άμεση επίβλεψη ενηλίκου. Φυλάξτε τη διεύθυνση και τις πληροφορίες.

HU  FIGYELMEZTETÉS! CSAK HÁROM ÉVNÉL IDŐSEBB GYERMEKEK SZÁMÁRA ALKALMAS. Lenyelhető és/vagy letéphető apró darabokat tartalmaz. 
Üvegből készült lámpát és/vagy kijelzőt tartalmaz, amelyek a játék eltörése esetén sérülésekhez vezethetnek. Fulladásveszély! Csak felnőtt közve-
tlen felügyelete mellett használható. A címet és tudnivalókat meg kell őrizni.

Specifications and colours subject to modifications. 

Änderungen in Ausstattung und Farbgebung vorbehalten. 

Droit réservé de modifications des couleurs et spécifications. 

Nos reservamos el derecho a modificar colores y contenido.

Con riserva di modificazione colore e presentazione. 

Veranderingen qua kleur en inhoud voorbehouden.

Manufactured for:
Theo Klein (HK) Ltd.
160 Gloucester Road, 15/F
Hong Kong

Made in Shenzhen, China

EU-Representative:
Theo Klein GmbH
Burgstraße 14
D-76857 Ramberg

F12  9492

Trademark Miele under Licence from the Miele & Cie KG to Theo Klein GmbH

Marke Miele mit der Lizenz der Fa. Miele & Cie KG an Theo Klein GmbH

Marque Miele, avec la licence de l‘entreprise Miele & Cie KG à Theo Klein GmbH

A product from the collection:

Ein Produkt aus der Kollektion:

Un article de la gamme:

9492

3+

9492

3+

9492

3+

9492

3+

9492_Miele_Microwelle_2020.indd   1 17.01.20   12:13


